
Sunday, March 1 - (Gn 12:1-4; Ps 33; 2 Tim 
1:8-10; Mt 17:1-9) Palabra y Eucaristia / 
Word & Eucharist, p. 176 et seq. /  NCPB, [5]
36 
 

8:25AM Holy Rosary  
9:00AM Holy Mass (Pro Populo) 
11:25AM Santo Rosario  
12:00PM Santa Misa (int. Victor Tovar) 
3:30PM Holy Rosary 
4:00PM Holy Mass (Sandra Cruz +) 
 

Monday, March 2 - Ferial Day (Dn 9:4-10; 
Ps 79; Lk 6:36-38) 
 

7:00PM  Holy Hour for the Gift of Chil-
dren/ Hora Santa para el Don de los Ninos 
 

Tuesday, March 3 - St. Katharine Drexel, 
Virgin (USA) (m) [PBS p.131] (Is 1:10, 16-
20; Ps 50; Mt 23:1-12) 
6:00PM Holy Rosary 
6:30PM Holy Mass (“Traditional”) 

(Victoria Guazozon +) 
 

Wednesday, March 4 - St. Casimir (m) (Jer 
18:18-20; Ps 31; Mt 20:17-28) 
 

6:00PM Holy Mass (Victor Arroyo +) 
6:45PM Holy Rosary 
7:15PM Hora Santa de la Virgen 
 

Thursday, March 5 - Dedication of the Par-
ish Church (S) [St. Jude’s, Gun Barrel City] 

(Jer 17:5-10; Ps 1; Lk 16:19-31) 
 

8:30AM Holy Mass (Bishop Kelly & Dio-
cese of Tyler) 

9:15AM Holy Rosary 
6:30PM Holy Mass 
 

Friday, March 6 - Ferial Day (Gn 37:3-4, 12
-13, 17-28; Ps 105; Mt 21:33-43, 45-46) 
 

8:30AM Holy Mass (Reparation to the Sa-
cred Heart) 

9:00AM- Exposition of the Most 
8:00AM(Sat) Blessed Sacrament  
9:15AM Holy Rosary 
3:00PM Via Crucis (Way of the Cross) 
4-6:30PM Confessions 
 

https://www.stjudegbc.org/ 
Emergency:(in danger of death only/ en peligro de muerte solamente) :903-309-2985 (Eng) or 903-603-0781 (Esp) 

General Information about St. Jude’s may be found on the Parish Information Sheet available in the Narthex. 
Puede encontrar información general sobre St. Jude’s en la hoja de información parroquial en el Narthex. 

 
St. Jude Roman Catholic Church 

Diocese of Tyler—Gun Barrel City, TX 

SACRED RITES / RITOS SAGRADOS 
Sunday Readings: Cycle A   Weekday Readings: Cycle II    Psalter: Week II 

S = Solemnity      F = Feast      M = Memorial (obligatory)    m = Memorial (optional) 

Second Sunday in Lent 
March 1st, AD2026 



 

IN THE PARISH THIS WEEK 
 
Sun, Mar 01  2nd Collection: Saint Teresa of Calcutta Apostolate 
 10:15AM St. Teresa Continental Breakfast 
 10:30AM Family Catechism Sector IV (Catecismo familiar) Lesson/

Leccion 20 
 1:00PM Domingo Familial / Family Sunday 
   La familia bien ordenada (relaciones) 
 5:00PM Convivium - food will be available for donations to help the 

youth pilgrims 
Mon, Mar 2 6:30PM Order of Christian Initiation of Adult class 
 7:00PM Grupo de Oracion  (Iglesia) 
Tue, Mar  3 7:00PM Knights of Columbus Business Meeting 
 7:15PM Daughters of Mary 
Wed, Mar 4 6:00PM Hijas de Maria, Sociedad de San José, Saint Forge Catechism 

Lesson 21 
Thu, Mar 5 6:30PM Adult Catechism (Family Catechism, Lesson 21 & Tour of the 

Summa) 
Fri, Mar 6 5-7PM K of C Fish Fry 
 

Upcoming Events / Further Out 
 
Sun, Mar 9  2nd Collection: Black and Indian Missions 
March 9-13 Annual Spring Break Pilgrimage (Hanceville, AL) 
Tue, Mar 10 4:00 PM Mother Teresa Apostolate Meeting 
 7:00PM Knights of Columbus  Meeting 
Fri, Mar 13 12:00PM St. Anthony of Padua @ The Jalapeño Tree. 
 5-7PM K of C Fish Fry 
Sat, Mar 14  Men’s St. Joseph Day - Rosary, Mass, Confessions, work, food 

and soccer / Dia de San Jose (para hombres) - Rosario, Misa, 
Confesion, trabjao, comida, y futbol 

Mar 19-22  Cursillo de Hombres (Víctor Luján 430 207 9084) 
Fri, Mar 20 5-7PM K of C Fish Fry 
Sat, Mar 21 12:00PM Rosary Rally CR Event Center Info: Gerald Wagner 903-910-

9078  
 12:30PM Platica Grande 
Thu, Mar 26 7:00PM Cirineos (grupo de sanacion para hombres; en la Iglesia para re-

zar) contacta a Javier Magdaleno-Gonzalez 469.463.7776) 

7:00PM Holy Mass & Chaplet of Divine 
Mercy / Coronilla de Divina Mis-
ericordia 

8-10PM Confessions 
 

Saturday, March 7 - Sts. Perpetua and Felici-
ty, Martyrs (m) (Mi 7:14-15, 18-20; Ps 103; Lk 
15:1-3, 11-32) 

 

8:30AM Holy Mass (Reparation to the 
Immaculate Heart) 

9:15AM Rosary Cenacle / Cenaculo de 
Rosario 

9:30AM- Confessions 
12:30PM  
4-6PM Confessions 



Week of March 1: 
Sunday Family Catechism: Lesson 20 (Sector IV) 
 

Answers from last week: 

Why did Pilate show Jesus to the people after He had 
been scourged and crowned with thorns? Pilate show 
Jesus to the people after He had been scourged and 
crowned with thorns because he was hoping to awaken 
some pity for Him in them. 
What did the Jewish leader want Pilate to do to Jesus? 
The Jewish leader wanted Pilate to crucify Jesus. 
Did the Jews accept the Kingship of Christ? The Jews 
did not accept the Kingship of Christ. 
What did Pilate finally do with Jesus? Pilate finally did 
crucify Jesus. 
 

¿Por qué Pilato mostró a Jesús al pueblo después de 
que fuera azotado y coronado con espinas? Pilato 
mostró a Jesús al pueblo después de que fuera azotado 
y coronado con espinas porque esperaba despertar en 
ellos algo de compasión por Él. 
¿Qué querían los líderes judíos que Pilato hiciera con 
Jesús? Los líderes judíos querían que Pilato crucificara 
a Jesús. 
¿Aceptaron los judíos la realeza de Cristo? Los judíos 
no aceptaron la realeza de Cristo. 
¿Qué hizo finalmente Pilato con Jesús? Pilato final-
mente crucificó a Jesús.   

Bible Narrative 20.  Jesus was arrested in the garden. He was treated badly and the soldiers hurt Him a lot. 
They made fun of Him and even made a crown of thorns for His head because He said that He was a king. 
They made Jesus carry His Cross to the place where He was going to die. 
 

Saint Forge / Sociedad de San Jose / Hijas de Maria / Adult Catechism: Lesson 21. Crucifixion & Death of 
Jesus / Crucificion y Muerte de Jesus 
 

Bible Reading/Lectura Biblica: St. Luke 23: 39-43; St. John 19: 25-30; St. Mark 15: 38-39 
 

New Catholic Picture Bible (Biblia de Imagines de los Ninos): n. 64 
 

Bible Narrative 21. When Jesus came to the place called Calvary, the soldiers nailed Him to the 
_______________. He hung on the Cross for ___________  hours before He died. While He was on the Cross, 
Jesus ____________ for those who crucified Him. He also gave His mother, ____________, to 
____________________ the Apostle, who was the only one that was with Him at the Cross. After He died, His 
mother and other followers _______________ Him nearby.  
 

(Immaculate Conception) Christian Initiation Catechism /  Catecismo de Iniciación Cristiana (de la Inmaculada 
Concepción): q. 38, 39 
Catechism of the Catholic Church / Catecismo de la Iglesia Católica: nn. 631-637; 1345-1383 
Compendium of the CCC / Compendio de la CIC: qq.  122-125 
Saint Forge Texts: IC-CIC questions (as above); Life of Christ (for the corresponding Mysteries); chapter 14 
 
 
Homework for Lesson 19: 

What did Jesus pray when He was on the Cross?  
Who was standing by the Cross of Jesus? 
How did Jesus take care of His Blessed Mother?  
What were Jesus’ last words on the Cross? 
What happened after Jesus died?  
What did the Roman Soldier say about Jesus?  
 
 
 

¿Qué rezó Jesús cuando estaba en la cruz?  
¿Quién estaba junto a la cruz de Jesús? 
¿Cómo cuidó Jesús a su Santísima Madre?  
¿Cuáles fueron las últimas palabras de Jesús en la 
cruz? 
¿Qué sucedió después de la muerte de Jesús?  
¿Qué dijo el soldado romano sobre Jesús?  

 
Application forms for the Annual Knights of Columbus Scholarship for Graduat-
ing Seniors are in the Narthex. Follow the instructions given in the application. 



 Before Holy Mass, we should arrive early and spend time with God in prayer, preparing for the Holy Sacri-
fice.  We should ask God to help us pay attention during the Mass.  We can also read the readings from the 
Bible that will be read at Mass. 

Sign of the Cross and Greeting:  The priest begins the Holy Mass with the Sign of the Cross.  This reminds 
us of what the Holy Mass is. 

Penitential Rite:  We remember that our sins offend God and we tell Him that we are sorry for them, so that 
we can participate better in the Holy Mass. 

Gloria:  On Sundays and other special feast days, we sing a special hymn of praise.  It begins with the words 
that the Angels used when they told the Shepherds about the birth of Jesus. 

Liturgy of the Word:  After the Collect prayer, we hear some readings from the Bible.  The most important 
reading is the reading from the Holy Gospel because they tell us about the life and words of Jesus. We should 
ask the Holy Spirit to help us listen carefully. 

Liturgy of the Eucharist:  The second half of Holy Mass is most important.  This is when we will participate 
in the Sacrifice of Christ. 

Offertory:  Bread and wine are offered to the priest by the people so that he can offer them to God.  We 
should also give God our hearts with the bread and wine. 

Consecration:  During the Eucharistic Prayer, the priest thanks God and offers Him prayers for us.  He offers 
God the bread and wine and they become the Body and Blood of Christ. 

Holy Communion:  If we are properly prepared, we receive the Body of Christ in our bodies and God comes 
into our souls in a special way. 

After Holy Mass, we should stay a few minutes and pray, especially if we have received Holy Commun-
ion.  We should thank God for the gift of the Mass and the Holy Eucharist.  

 

Antes de la Santa Misa, debemos llegar temprano y pasar tiempo con Dios en oración, preparándonos para el 
Santo Sacrificio. Debemos pedirle a Dios que nos ayude a prestar atención durante la Misa. También podemos 
leer las lecturas de la Biblia que se leerán en la Misa. 

Signe de la cruz y saludo: El sacerdote comienza la Santa Misa con la señal de la cruz. Esto nos recuerda lo 
que es la Santa Misa. 

Rito penitencial: Recordamos que nuestros pecados ofenden a Dios y le pedimos perdón por ellos, para poder 
participar mejor en la Santa Misa. 

Gloria: Los domingos y otros días festivos especiales, cantamos un himno de alabanza especial. Comienza 
con las palabras que los ángeles utilizaron cuando anunciaron a los pastores el nacimiento de Jesús. 

Liturgia de la Palabra:  Después de la oración colecta, escuchamos algunas lecturas de la Biblia.  La lectura 
más importante es la del Santo Evangelio, porque nos habla de la vida y las palabras de Jesús. Debemos pedir 
al Espíritu Santo que nos ayude a escuchar con atención. 

Liturgia de la Eucaristía:  La segunda parte de la Santa Misa es la más importante.  Es entonces cuando par-
ticipamos en el Sacrificio de Cristo. 

Ofertorio: El pueblo ofrece pan y vino al sacerdote para que él los ofrezca a Dios. También debemos ofrecer a 
Dios nuestros corazones junto con el pan y el vino. 

Consagración: Durante la Plegaria Eucarística, el sacerdote da gracias a Dios y le ofrece oraciones por no-
sotros. Ofrece a Dios el pan y el vino, que se convierten en el Cuerpo y la Sangre de Cristo. 

Santa Comunión: Si estamos debidamente preparados, recibimos el Cuerpo de Cristo en nuestros cuerpos y 
Dios entra en nuestras almas de una manera especial. 

Después de la Santa Misa, debemos quedarnos unos minutos y rezar, especialmente si hemos recibido la Santa 
Comunión. Debemos dar gracias a Dios por el don de la Misa y la Sagrada Eucaristía. 


